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(A)     GE.08-70258    240408    240408 

  الدورة الثانية عشرة
  أكرا، غانا

 ٢٠٠٨أبريل / نيسان٢٥- ٢٠

  البيان الوزاري للبلدان النامية غير الساحلية
 في أكرا في إطار ٢٠٠٨أبريل / نيسان٢٢، وقد اجتمعنا في يةوزراء تجارة البلدان النامية غير الساحل     نحن    

  الدورة الثانية عشرة للأونكتاد،

 الذي يعترف فيـه رؤسـاء الـدول والحكومـات           )١(المتحدة بشأن الألفية  إلى إعلان الأمم    وإذ نشير     
حد  الأطراف على     ومتعددي المانحين الثنائيين  ويحثوابالاحتياجات والمشاكل الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية،        

  سواء على زيادة المساعدة المالية والتقنية لهذه الفئة من البلدان بغية مساعدتها في التغلب على معوِّقات الجغرافيا،

تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية في إطار      "ب  إلى برنامج عمل ألمآتي المتعلق       وإذ نشير   
وإعلان ألمآتي " ن في مجال النقل العابر من أجل البلدان غير الساحلية وبلدان المرور العابر الناميةعالمي جديد للتعاو

  ، )٢(الذي أقرته الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورتها الثامنة والخمسين

ة للبلدان   الذي أعيد فيه تأكيد الاحتياجات الخاص      )٣(٢٠٠٥ إلى نتائج مؤتمر القمة العالمي لعام        وإذ نشير   
النامية غير الساحلية والتحديات التي تواجهها، وأُكِّدت فيه من جديد التزامات زعماء العالم بالتصدي على نحو                

  برنامج عمل ألمآتي،لعاجل لتلك التحديات عن طريق التنفيذ الفعال 

                                                      

 .٥٥/٢قرار الجمعية العامة  )١(

 .٥٨/٢٠١قرار الجمعية العامة  )٢(

 .٦٠/١قرار الجمعية العامة  )٣(
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، ٦٠/٢٠٨، و ٥٩/٢٤٥، و ٥٨/٢٠١، و ٥٧/٢٤٢، و ٥٦/١٨٠ إلى قرارات الجمعية العامـة       وإذ نشير   
   بشأن الإجراءات المحددة المتصلة بالاحتياجات والمشاكل التي تنفرد بها البلدان الناميـة             ٦٢/٢٠٤، و ٦١/٢١٢و

  غير الساحلية،

 إلى منهاج عمل أسونسيون لجولة الدوحة الإنمائية، المعتمد في اجتماع وزراء تجـارة البلـدان                وإذ نشير   
  ونسيون، في أس٢٠٠٥أغسطس / آب١٠النامية غير الساحلية في 

 ٢٩ إلى إعلان أولانباتار، المعتمد في اجتماع وزراء تجارة البلدان النامية غـير الـساحلية في                 وإذ نشير   
   في أولانباتار، ٢٠٠٧أغسطس /آب

  : البيان التالينعتمد  

حلية المرتفعة التي تتكبدها البلدان النامية غير السالتكاليف المعاملات  بالتأثير الإنمائي الضار نسلِّم  - ١  
في التجارة الدولية في السلع نتيجة لعزلتها وبُعدها الجغرافيين، والافتقار إلى منفذ بري إلى البحر، والإجـراءات                 
  الجمركية الإضافية والمعرقِلة في أحيان كثيرة، بالإضافة إلى الأعباء الإدارية الأخرى المتصلة بعمليات النقل العابر؛

تمام خاص إلى المفاوضات الجارية في منظمة التجارية العالميـة          الحاجة إلى توجيه اه   على   نؤكد  - ٢  
لسلع الزراعية وغير الزراعية من المنتجات التي تهم بصورة خاصة البلدان النامية إلى الأسواق لوصول إتاحة البشأن 

ر إلى موقعها الجغرافي غير الساحلية، بما فيها البلدان المنتِجة للقطن، ومنح معاملة خاصة ومتمايزة لهذه البلدان بالنظ
  غير المواتي الذي يضر بقدرتها التنافسية الدولية؛

تدابير تيسير التجارة لنمو وزيادة التجارة الخارجية للبلدان النامية غير الساحلية  على أهمية نشدِّد  - ٣  
 العالمية، ينبغي مـنح     وكما دعا إعلان الدوحة الوزاري لمنظمة التجارة      . وتأثيرها الإيجابي على تنميتها الاقتصادية    

  أولوية عالية للبلدان النامية غير الساحلية في تنفيذ برنامج للمساعدة التقنية في مجال تيسير التجارة؛

 الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمية إلى بدء تقديم المساعدة في سياق برنامج المعونة               ندعو  - ٤  
وينبغـي أن   . ر عن النتيجة النهائية لجولة المفاوضات الجارية      من أجل التجارة بأقصى سرعة ممكنة وبصرف النظ       

تشمل مجالات الأولوية للمساعدة المقدمة في إطار المعونة من أجل التجارة بناء القدرات في مجـال رسـم الـسياسات                    
الهياكـل  تطـوير   القدرات الإنتاجيـة؛ و    وتعزيزالتجارية؛ والمشاركة في المفاوضات التجارية؛ وتنفيذ الاتفاقات الدولية؛         

  لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات الخاصة بمنتجات التصدير التنافسية للبلدان النامية غير الساحلية؛ولنقل الأساسية ل

 إلى أن تأخذ في حسبانها الاحتياجات والمشاكل         الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمية      ندعو  - ٥  
  المحددة للبلدان النامية غير الساحلية في عملية المفاوضات الخاصة بالانضمام إلى منظمة التجارة العالمية؛

 القـدرات الإنتاجيـة     تعزيز المساهمة التي يمكن أن يقدمها الاستثمار الأجنبي المباشر في           نلاحظ  - ٦  
، تحسين الاستفادة من الفرص التجارية     هذه البلدان من     لتمكينبلدان النامية غير الساحلية،     والقطاع الخاص في ال   

ذب لجوندعو الأونكتاد إلى توجيه اهتمام خاص إلى احتياجاتها في عمله التحليلي وأنشطته المتعلقة بالمساعدة التقنية 
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ية غير الساحلية في استعراضات سياسات الاستثمار الـتي         الاستثمار الأجنبي المباشر، بما في ذلك إدراج جميع البلدان النام         
  ؛ الصادرة عن الأونكتادلاستثمار الأجنبي المباشرالخاصة بايجريها الأونكتاد، وأدلّة الاستثمار والكتب الزرقاء 

 إلى تنفيذ برنامج عمل ألمآتي تنفيذاً كاملاً وفعالاً على المـستويات الـدولي والإقليمـي                ندعو  - ٧  
أكتوبر / المقرر إجراؤه في تشرين الأول، ونرحب باستعراض منتصف المدة المقبل لتنفيذ برنامج عمل ألمآتيوالوطني،
  ، باعتباره فرصة للتقييم والتركيز على الخطوات المقبلة؛٢٠٠٨

 مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، وبخاصة الأونكتاد، ومكتب الممثل السامي المعني بأقـل             ندعو  - ٨  
 والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، واللجان البلدان نمواً

الإقليمية والهيئات الدولية الأخرى، وبصورة خاصة البنك الدولي، ومنظمة التجارة العالمية، والمنظمة الجمركيـة              
   من أجل تنفيذ برنامج عمل ألمآتي؛العالمية، كل منها في إطار ولايته، إلى تعزيز عملها

 إلى التنفيذ الناجح لإعلان أولانباتار الذي اعتُمد في اجتماع وزراء تجارة البلدان النامية غير ندعو  - ٩  
، ونطلب إلى الأمين العام للأونكتاد، بالتعاون والتشاور مع مكتـب الممثـل             ٢٠٠٧أغسطس  /الساحلية في آب  

والوكالات الدولية الأخرى ذات الصلة، المساعدة في إنشاء مركز فكـري دولي  السامي ومنظمات الأمم المتحدة  
  يساهم في معالجة التحديات التي تعترض طريق البلدان النامية غير الساحلية واندماجها في النظام التجاري الدولي؛

ظمات الأمم   إلى الأمين العام للأونكتاد، بالتعاون والتشاور مع مكتب الممثل السامي ومن           نطلب  - ١٠  
المتحدة والوكالات الدولية الأخرى ذات الصلة، مساعدة البلدان النامية غير الساحلية في تنظيم اجتماع لـوزراء        

  ؛٢٠٠٩ في عام فيهاتجارة ال

   إلى الأمين العام للأمم المتحدة اتخاذ جميع التدابير اللازمة لتعزيز مكتب الممثل السامي؛نطلب  - ١١  

لتصدي للتحديات الإنمائيـة    ل ةام للأونكتاد إلى تعزيز قدرته المؤسسية والتنفيذي       الأمين الع  ندعو  - ١٢  
 وغـيره مـن     ٥٦/٢٢٧المعقّدة والعسيرة التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية، وفقاً لقرار الجمعية العامة             

  القرارات ذات الصلة؛

 سواء، على أن تقوم، وفقـاً لإعـلان الأمـم     الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف على حد نحث  -١٣  
تمكينها من تلبية احتياجاتهـا     لالمتحدة بشأن الألفية، بزيادة المساعدة المالية والتقنية المقدمة إلى البلدان النامية غير الساحلية              
   التجاري المتعددة الأطراف؛الإنمائية الخاصة والتغلُّب على معوقات الجغرافيا، بغية مساعدتها في المشاركة بفعالية في النظام

 عن تقديرنا الخالص للجهود المستمرة التي بذلتها باراغواي، بوصفها منـسقة مجموعـة              نعرب  - ١٤  
البلدان النامية غير الساحلية في جنيف، بالتنسيق الوثيق مع مالي، بوصفها رئيسة مجموعة البلدان الناميـة غـير                  

  .بالتجارة والتنميةالساحلية في نيويورك، في المسائل المتصلة 

  ، أكرا، غانا٢٠٠٨أبريل / نيسان٢٢

 -  -  -  -  - 


